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RACHID BOUCHAIR PRESIDENT DU
COLLOQUE SCIENTIFIQUE DU FNTP 2013

« Il va éclairer sur les concepts
de la traduction, ’adaptation
et ’écriture dramaturgique »

Dans cet entretien, il aborde la thematique
et les attentes de cette rencontre
scientifique.

Pouvez-vous nous
développer la thématique
centrale du colloque
scientifique de cette édition?
Le théme abordé dans le cadre
dececolloqueest tréssensible.
Il pose une problématique
essentielle, celle du véritable
sens du théatre et de
I’écriture dramaturgique. Une
représentation théatrale, quel
que soit son impact ou son
sucées, sera oubliée au fil du
temps. Ne restera que le texte
de cette piece. Le constat, aujourd’hui, est que la plupart
des textes théatraux dans le monde arabe sont soit loin de
I’écriture scénique dans le sens ou ils penchent plus pour
I’écriture narrative, soit ce sont des textes superficiels et
naifs. On remarque également que la plupart des textes sont
soit des textes adaptés soit des textes « arabisés ». Et 1a, il
y a un mélange de concept pour beaucoup de personnes
qui ne font plus la distinction entre I’« arabisation » d’un
texte, sa traduction et son adaptation. Ce colloque va poser
cette problématique et mettre la lumicre sur les différents
aspects de ces concepts et de la réalité du terrain avec des
analyses et des exemples pratiques.

Justement, quels sont vos attentes de ce rendez-vous ?
Avec le comité scientifique et les organisateurs du festival,
on aspire arépondre a de nombreuses questions, notamment
sur le concept des différentes techniques d’adaptation, de
traduction, d’« arabisation » et d’« inspiration ». Il s’agit
de mettre les points sur les « i » sur ces différentes notions
pour éviter, a I’avenir, ’amalgame qui est fait dans I’espoir
que cela donne un nouveau souffle et un nouvel élan a
I’écriture dramaturgique dans le monde arabe.

Selon vous, quels sont les secrets d’une bonne

adaptation théatrale ?
Aucun théatre ne peut réussir s’il n’y a pas une véritable
collaboration entre le dramaturge ou celui qui adapte, et
le metteur en scéne et le comédien. Le secret d’une bonne
adaptation est de s’approprier I’idée centrale du texte
d’origine et de 1’adapter dans le contexte historique et
réaliste local. Il s’agit d’apporter certains légers réglages
dans le texte pour qu’il soit pleinement percu par le public.
Une bonne adaptation est celle qui n’est pas muselée par le
texte d’origine, celle ou le dramaturge travaille librement
sur ce texte et apporte des changements afin de transmettre
sa propre vision en diapason avec I’espace et le public
auquel il s’adresse.

Propos recueillis par Sihem BOUNABI

Ass wis sin netfaska taghenawt
n-umezgun asadur

“Ayen idyegran si-wakud”
nefkat iw-“Megged n Tuber”

Di was wis sin n-tfaska taghenawt n-umezgun asadur dhi
tsezrigt ines tis tmanya, urarent idhelli snat n-tcequfin ya3nan
ahil n-ihanayen ikecmen itemzizelt n tikelt agi, yiwet si tcequfin
agi tin turar terbaat n tajma3t umezgun “Bessma” (acmumeh) n
temdint n Sidi Belabbas ghef tlata d wezgen netmedit di tzeqqa n
Mestafa Kateb di waxam numezgun aghenaw n ledzayer. Ahanay
agi yes teteka Belabbes qarenas “Ma tabaqa min alwaqt” nagh
“ayen idyegran si-wakud”, yesufghitid gher umezgun Merbouh
Abdelillah ghef-adris yura Hamoud Zidane. Tidyanine netcequft
agi, derunt di yiwet netkurmut anida mlalen tlata nibuhal
yetargun talwit, lehna, tayri lak tlelli di-zman yesewhamen anda
tella taggara netghawsiwin yecban tigi.
Ahanay wis sin yuraren idhelli di ahil n I’ “IN”, tjem3it tzeqqa n
Mestafa kateb daghen ghaf tmanya dwezgen ntmedit, terzad yess
terba3tn umezgun amawi n temdint n-Tizi Ouzou. Ahanay iwumi
yenna Hamma Meliani “Amegged n-Tuber”, yesufghitid gher
telwihin n-umezgun Houssine Haroune. “Amegged n-Tuber”
yebi imahdar gher tallit n-wemgaru nledzayer d-fransa, setseddi
terraten gher tina aken idyusan akin I-temzikent n 17 seg agur
n ktuber 1961.Imaren, 3addan akin isin imelyan nyedzayriyen
yerwan lhif aberkan di tlemmasin ntemsulta lak tkurmudin,
atas segsen igefken la3mer nsen dasfel. Adhris netcequft agi
yerra tafat ghef yiwet netwacult iwumi qaren Icbibanen, wigi
dwidak yefkan atas itmurt yerna tekan diwehric n FLN di fransa
slem3iwen nimedukal nsen yelan si tmura nelberani am tunes,
Senegal, Portugal, talyan, spania, lak ekra irumyen yumnen
stlelli nledzayer. Tidyanin netcequft agi drant di sin wusan
Lilya Ait-Ouali




« ILTTIFEF » DE LA TROUPE
TUNISIENNE CLANDESTINO

La révolution confisquée
La piece a été présentée hier par la troupe
tunisienne en section off du 8¢ Festival
national du théatre professionnel. C’est
une relecture de la révolution tunisienne.

Avec un regard jeune et
une expérience théatrale
contemporaine, cette
picce a ¢été interprétée
par Sanhouri Makram,
Mounir Amari et Walid
Daghsni  (metteur en
scéne). C’était un
véritable régale mélant
la danse a la gestuelle
théatrale, aboutissant
ainsi a un rythme et un
mouvement circulaire. A
travers les protagonistes,
la voix est tantt donnée
aux politiques, tantot au
peuple qui aspire aux
changements. Le discours est d’ailleurs cru : la démocratie
est cet outil convoité par les politiciens pour mieux brimer le
peuple, le manipuler, I’affamer, le ciseler...

« Iltifef » traite également des opposants. Elle nous fait
rappeler inévitablement une des chansons du défunt chanteur
Lounés Matoub dans laquelle il disait: « A ces soi-disant
opposants, a ces fainéants de la nation qui se pavanent dans
les salons de I’Occident, et qui nous embourbent de boue, de
désillusion, et a ces gens sans entente qui sément le trouble
et la honte sur cette terre prospeére trés chére ou beaucoup de
meéres ont souffert, qu’ils se taisent. »

Walid Daghsni a voulu faire de sa piéce une critique
satirique des abus de I’ancien régime, et ceux de 1’actuel.
Dans la lignée d’ Artaud, le metteur en scéne, dans son travail,
poursuit sa quéte d’un théatre du réve et du grotesque, du
risque et de la mise en danger. Abordant le passé, le présent
et le futur, le texte jouit d’une fluidité dans I’écriture et le jeu.

« Iltifef » met en relief les affres de la corruption qui
gangréne les sociétés arabes, les révolutions détournées, les
libertés et les indépendances confisquées. Les protagonistes
se révoltent contre tous ces discours mensongers, ou les
politiques recourent a la langue de bois pour arriver a leurs
fins. IlIs parlent a leur peuple de dignité, de nationalisme alors
qu’ils n’en ont aucune.

Cette picce est sans aucun doute celle d’une catégorie sociale
démunie, opprimée et révoltée. Le dialogue, symbolique et
comique, est on ne peut plus révélateur. On parle d’argent,
de pouvoir et de résistance. Le jeu des comédiens traduit une
vision noire du présent et méme de 1’avenir, bien que teinté
de comique au double niveau du discours et de la gestuelle.
Les mouvements et silences s’alternent dans la piéce, révélant
ainsi le coté clair et celui sombre de la vie.

Nadine AIT

COLLOQUE SCIENTIFQUE
L’écriture théatrale en débat

« L’écriture théatrale dans le monde arabe,
entre I’adaptation et la traduction » est le theme
de ce rendez-vous de trois jours (25, 26, 27 mai)
ouvert, hier, en marge du 8¢ Festival national du
thédtre professionnel.
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Ce colloque, qui se veut un espace de débat constructif,
se penche sur la question du texte théatrale : 1’écriture et
I’adaptation. S’il fait ’objet d’une réflexion, c’est parce
qu’il est écrit dans un contexte sociohistorique donné et
renvoie a une époque. Y a-t-il un rapport entre écriture
et adaptation ? Existe-t-il une différence entre ces deux
situations ? Adapter un texte théatral déja existant serait-
il en soi une écriture théatrale, qui se fait, cependant,
autrement ? C’est a toutes ces questions — et a d’autres
aussi — que les participants a ce colloque (universitaires,
chercheurs, dramaturges) s’emploieront a répondre.
Dans son intervention, 1’Algérien Driss Qarqouwa,
pour qui I’écriture théatrale est profondément liée a
I’environnement extérieur dans lequel évolue 1’auteur
estime qu’en partie, grace a |’adaptation, la pratique
théatrale en Algérie a connu, dans les années 2000 (cela
continue méme aujourd’hui) une effervescence sans
précédent.
Les raisons de cette évolution reviennent au fait qu’il
existe plusieurs festivals, des espaces favorables a
I’émergence et a la promotion du théatre. Il donne des
estimations nettement satisfaisantes, optimistes quant a
I’avenir de I’activité théatrale en Algérie. Le chercheur
explique que la scéne théatrale algérienne est marquée par
une nouvelle génération d’auteurs aussi bien importants
que caractéristiques.
Pour sa part, Issam Abou El Qassim (Soudan), déplore
que I’écriture théatrale dans le monde arabe soit
circonstancielle. Elle dépend seulement d’un besoin. On
ne produit un texte que pour monter une piece. C’est
presque un travail de commande. Soulignant le role limité
des institutions arabes de la culture a suivre le rythme de
I’innovation, I’intervenant regrette aussi que 1’écriture
théatrale soit largement absente du paysage culturel arabe,
notamment celui de ’édition. Il estime que la place de
I’écriture théatrale dans 1’édition aide a promouvoir le
théatre, a stimuler 1’émulation au sein des auteurs, donc a
créer aussitot un environnement favorisant la compétitivité
pour un meilleur rendement qui s’inscrit dans la durée.
De son coté, le Jordanien Omar Neqrehe a essentiellement
centré son intervention sur la question de I’intertextualité
dans le théatre — une autre forme de 1’adaptation. Pour lui,
I’intertextualité est une forme d’écriture qui renouvelle,
insuffle la création.
De ces trois interventions, il en ressort que 1’adaptation ou
la « réécriture » est un acte de création, partie intégrante
de la pratique théatrale.

Nawfel GUESMI
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« MA TABAKA MIN EZAMANE », COOPERATION CULTURELLE KATEB YACINE
(SIDI BEL-ABBES)/ASSOCIATION CULTURELLE DE HAMMAM BOUHADJAR

Les désastres de la guerre

Apres queleThéatrerégionald’ Annaba
eut ouvert le bal de la compétition avec
«El Djamilat », samedi dernier, ou
le public s’est laissé¢ aller pour vivre
intensément I’ambiance du 8¢ Festival du
théatre professionnel, et s’évader dans
les différentes interprétations présentées,
le rideau s’est encore levé hier, dans la
salle Mustapha Kateb, pour présenter le
deuxiéme spectacle intitulé « Ma Tabaka
min ezamane », de la  coopération
culturelle Kateb Yacine (Sidi Bel-Abbés)
avec la collaboration de I’association
culturelle de Hammam Bouhadjar.

L’ceuvre qui a été créée dans le cadre
de la célébration du cinquantenaire de
I’indépendance de I’Algérie a connu
un franc succés auprés du public
venu nombreux. Elle relate le sort des
moudjahidines devenus fous au sein
d’un hopital psychiatrique. Ce n’est
sans doute pas un hasard si c’est cela qui
frappe en premier lieu dans ces désastres

de la guerre. Les comédiens, dont
I’age varie entre 22 et 30 ans, se sont
imposés avec leur savoir-faire sur les
planches, en s’éloignant radicalement
de la traditionnelle association entre le
combat et I’héroisme ; de cette image
virile du chevalier en uniforme, le sabre
étincelant. Mais dans la piéce, les soldats
sont montrés dans un monde autre que
celui de la folie.

Atravers son ceuvre, le metteur en scéne
a pu innover en variant les points de vue,
multipliant les angles subjectifs pour
tendre vers une objectivité évidente, qui
est I'universel. A travers cette piece, les
souffrances des peuples sont dénoncées.
Dans cette ceuvre, I’humain est au centre
de tout. Au foisonnement des planches
des « Caprices » répond le dénuement
des « Désastres de la guerre ». Le décor
n’est pas I’élément important, si bien
que les personnages semblent se débattre
dans un cadre lunaire, épuré; leur

silhouette se découpant sur I’horizon
pale. Enfin, le public, friand d’actions
violentes, de discours des puissants, de
luttes épiques, se régale du spectacle
de T’histoire, rendu compréhensible
par sa dichotomie entre les bons et les
méchants. La picce, rehaussée a souhait,
doit nourrir son désir d’évasion.

Idir AMMOUR

« LAMENTO POUR PARIS » DU THEATRE REGIONAL DE TIZI OUZOU
Pour que nul n’oublie !

Produite a [’occasion de la célébration du cinquantenaire de [’indépendance, cette piece
est une ceuvre contre ['oubli, un hommage a nos aieux et ceux qui ont écrit notre histoire

en lettres de sang.

Pour le 2¢ jour de la compétition officielle du 8 FNTP,
c’est le Théatre régional de Tizi Ouzou qui entre en lice avec
sa derniére production « Lamento pour Paris». Ecrite par
Hamma Meliani et mise en scéne par Hocine Haroune, la picce,
qui rassemble sur scéne une quinzaine de comédiens, relate
les massacres du 17 Octobre 1961. Un épisode sanglant qui a
marqué a tout jamais les Algériens, ou des milliers d’entres eux
ont été jetés a la Seine.

Lever du rideau, on découvre une belle scénographie
réalisée par le talentueux Abdelghani Chentouf. Il s’agit d’une
reproduction de 1I’un des ponts de la Seine. C’est la pi¢ce phare
du spectacle, car elle aura différentes fonctions : une terrasse,
une place publique, I’intérieur d’un immeuble et une cellule.

Le spectacle commence avec une scéne de perquisition opérée
par les habitants d’un immeuble dans le petit appartement
qu’occupe M. Rouag, un Algérien (Hadj Mohamed Azzedine).
Deux de ses voisins francais débarquent chez lui a la quéte
d’indices pour confirmer [’hypothése de sa collaboration avec
la Fédération du FLN de France. Les voisins n’ont rien trouvé.
Au-dela de cet acte, c’est I’atteinte a la dignité humaine qui en
ressort.

Le deuxiéme tableau met en scéne deux Algériens a
Paris, qui tiennent un discours nationaliste pour 1’éveil des
consciences. La foule s’emporte, elle est enthousiaste. Mais
trés vite, les forces de I'ordre francaises débarquent sur les
lieux, et dispersent les gens violemment, & coups de batons.
Des arrestations sont effectuées. Des gens sont jetés en prison,

sans distinction, dont un couple avec un bébé, un jeune
adolescent bless¢, un Sénégalais et une Frangaise. Les deux
étrangers sont libérés, mais pour le reste, ’enfer ne fait que
commencer. La police frangaise se montre inventive et use des
moyens de répression et de torture les plus tenaces. On notera
que la composition musicale a harmonieusement accompagné
le déroulement de la piece. Elle est signée par Djaafar Ait
Menguellet.

Interprétée dans les deux langues, amazighe et frangaise,
« Lamento pour Paris » est une ceuvre qui tente de traduire sur
les planches un chapitre douloureux de notre histoire, une plaie
ouverte, pointant du doigt les affres du colonialisme francais
qui a tout fait pour étouffer la cause algérienne.

Ilhem M.
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